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Make sure the spring is not under tension.

See manuals for boom assembly
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SIMPLIFIED MENU

: automatic

operation,
residential

operation
residentia

: automatic
operation,
commercial

operation,
commercial

nd:dead man
operation

LEGENDA PRESET DEFAULT |  A- Sr Ac Sc \nd
PARAMETERS
Gh—+ T Scroll up Automatic Closing Time 10 0 10 5 5 5
B B B B B—— 1 Scroll down Opening motor torque 75 99 99 99 99 99
Gh—okK | Confirm/Switch on display Closing motor torque 75 99 99 a9 99 99
Speed during opening a9 99 99 99 99 99
+—B = Speed during closing 99 99 99 99 99 99
__@éif—rg Exit Menn 60 60 60 60 60
L (@OTTO BT 30/ | (GOTTOBT30 | (GIOTTO T30 | (GIOTTOBT 30/ | (GIOTTOBT 3¢
GIOTTO S 8T30) | GOTTOSET30) | QOTTOSET30) | QOTTOSET3) | GIOTTO S BT 30)
Slow-down distance 70 E—  — —— —_— —_—
70 70 70 70 70
(Q@OTTO BT 60/ | (GIOTTO BT 60/ | (GIOTTOBT&0 | (GIOTTO BT 60 | (GIOTTO BT 60/
GIOTTO S BT 60) | GIOTTO S ET60) | GIOTTOS BTG | GIOTTOSBT60) | GIOTTO S BT 60}
Alarm time 30 60 60 30 30 30
Braking 2 2 2 2 2 2
Zone Q0 0 0 0 0 0
Opening value calibration 80 80 80 80 80 80
Closing value calibration 25 25 25 25 25 25
Acceleration 3 3 3 3 3 3
LOGIC
Automatic Closing Time ON ON OFF OMN OFF OFF
Block Pulses ON OFF OFF ON ON OFF
Impulse lock TCA OFF OFF OFF OFF OFF OFF
2 step OFF OFF OFF OFF OFF OFF
3 step ON ON OFF ON OFF OFF
Pre-alarm OFF OFF OFF OMN ON OFF
Deadman OFF OFF OFF OFF OFF ON
Photocells
) ) ON ON OMN OnN ON OFF
during opening
Rapid closing OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Photocell test OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Master/slave OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Fixed code OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Remote control
; ON ON OMN OnN ON ON
programming
SCA Alarm ON ON ON OFF OFF ON
OFF OFF OFF OFF OFF
(left) (left) (left) (left) (left)
: left barrier | Reversing motion OFF ——- ——— —_— — —
ON OMN OnN ON ON
(right) (right) (right) (right) (right)
: right barrier |_Timer on open OFF OFF OFF ON ON OFF

: semiautomatic

: semiautomatic

[MER rENoLES|h «ddEn bikkan |

End

OK |

OK

| rELEASE|-P [dES «dErEd bikkan) y §—P
© = G

TNB A AAAR AR AR A



PriekSuzstadijumi

I S 2 0 N P 7

Aizvérsanas péc laika sek

Motora spéks atveroties 75 99 99 99 99 99
Motora spéks aizveroties 75 99 99 99 99 99
Atrums atveroties 99 99 99 99 99 99
Atrums aizveroties 99 99 99 99 99 99
Lenas apstasanas distance 70 Giotto30 60 60 60 60 60
GiOtto60 70 70 70 70 70
Bridinajuma laiks 30 60 60 30 30 30
Bremzésana 2 2 2 2 2 2
Zona 0 0 0 0 0 0
Atvértas pozicijas regulésana 80 80 80 80 80 80
Aizvertas pozicijas regulésana 25 25 25 25 25 25

Paatrinajums

Aizvérsanas péc laika

Impulsa blokésana ON OFF OFF ON ON OFF
Impuls blokéts TCA OFF OFF OFF OFF OFF OFF
2 soju logka OFF OFF OFF OFF OFF OFF
3 solu logika ON ON OFF ON OFF OFF
PriekSbridinasana OFF OFF OFF ON ON OFF
Kustiba turot pogu OFF OFF OFF OFF OFF ON
Fotobarjeras atveroties ON ON ON ON ON OFF
Atra aizvér$anas péc foto OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Foto barjeru testa funkcija OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Master/ slave OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Fixéts kods OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Attalinata pults programmeésana ON ON ON ON ON ON
SCA signals ON ON ON OFF OFF ON
Kustibas virziena maina OFF Kreisais  OFF OFF OFF OFF OFF

Labais ON ON ON ON ON
Taimeris atvérsanai OFF OFF OFF ON ON OFF
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Parliecinieties, ka atspere nav nospriegota

Make sure the spring is not under tension and the boom is not fitted.




Skatiet signallampas montazas instrukciju Uzstadiet signallampu Seit

See the flashing light's manual for instructions on installing the flashing light Installing the flashing light

Uzmanibu. Nonemiet vacinu A

PLEASE NOTE! Remove cover A

Uzmanibu. Lai piestiprinatu lampu izmantojiet skruves V1

PLEASE NOTE! Fasten the flashing light on the barrier using the screw (V1)

o’
w @ -
25 h L
-
~J
Skatiet signallampas montazas ar kronsteinu instrukciju Uzstadiet signallampu Seit
.See the photocell's manuals and post mount's manuals for instructions on installing the
photocell and photocell with post mount Installing the photocells
I
Uzmanibu. Nonemiet vacinu A
’ ’ {#
Please note! Remove cover A, B or Cto install the photocell or post mount
Uzmanibu. Lai piestiprinatu lampu izmantojiet skrives V1
-PLEASE NOTE! Fasten the photocell on the barrier using the screw (V2)
_-—-"ﬁ_-_-
,—-—”’f_--_
Installing the photocell with post mount
( RN
:l 2,9 U @n ! |~
hS
F 2 — ]
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ACCESSTO MENUS Fig. 1
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LEGENDA
+ T Sooll up
BEBBH e Serall down
be o o Confrm Swich on display

Exit Mani

Soo PARAMETERS MENU
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HAGHOSTICS and WARNINGS
Il-ﬂmlﬂﬂ = .m .Iil!'IEE
Skl START inpert aciivated
kol STOP gt sctivatesd
Phaok o thyarione ingresea PHOT
s SAFETY EDGE input activated
s SAFETY EDGE Inpet activated on slave motor
[oppoits keaves connaction|
ol5 CLOSE Inprat activatad
o''En OPEN Input aciwated
kE TIMER Inpat acthvried
Tud opaning fimit switch input activated
Tt deenglimt satch Input actatod
rEFa crabiing Input referenco apening
riFe arabling Input referenca clasing
E-G 1 photocel test eoor :":L:F:g:mdm" i ndi g
Er & hoard hardwars test aror check aomnactions to mator
Er Ercodet Enoe Enﬂr&ﬂﬁ!ﬁm&du provear lazds invar-
Er 3t rovarsa dioe ho obstada check for obstacdes in path
Er'it thermal outout eror Al motor to cool
ErSH" aromaly in communication whit rermoto dovios | check Sci seral connections
ErE i off battary
ErFH® it swittch armor hieci it swatch mnna ctinns
*Ha01, . SABCDEF
540
——%at jonque thieshold
Marmam insantanecus motor tomue:




Informacija uz displeja un kltdas

Strt
StoP
Phot
bAr
bAr2

cLS
oPEn
tiMe
Suo
Suc
reFo
reFc

Er01

ErlH

Er2H
Er3H

ErdH
Er5H
Er51

ErFH

Start komanda aktiveta
Stop komanda aktivéta
Foto barjeras nostradaja
DroSibas liste nostradaja

DroSibas liste nostradaja
Pretéjam motoram

Ciet komanda aktivéeta

Vala komanda aktivéta
Taimera komanda aktivéta
Galaslédzis vala nostradaja
Galaslédzis ciet nostradaja
Lauj nostradat galaslédzim vala
Lauj nostradat galaslédzim vala

Foto barjeru testa klida

Vadibas bloka klGda
Apgreizienu skaititaja kluda

Reverséja péc saskares ar Skérsli

Termo drosibas kluda
KlGda ar attalinatajam iericem
Rezerves baterija parstas stradat

Galaslédzu klada

Parbaudiet piesléegumu un
iestatijumu logiku

Parbaudiet motora pieslégumu
Parbaudiet

Parbaudiet vai darbibas zona nav
Skersli
Laujiet motoram atdzist

Parbaudiet SCS1 pieslégumu

Parbaudiet galaslédzu pieslegumu



LEGENDA

8888
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G+ T
G- 4
[Gh—oK

__@9’:»%: %

Scroll up
Scroll down

Gonfirm/Switch on display

o

_ Exit Mend

-

See PARAMETERS MENU

See LOGIC MENU

Conirol unit software verson

— (SEE -+ (o RS o]

[ GA

Moy total manceuwnes {in hundreds)

DIAGNOSTICS and WARNINGS

DIAGNOSTICS
CODE DESCRIPTION MNOTES
SkrE START input activated
SkoP STOP input activated
Phot attivazione ingresso PHOT
bfr SAFETY EDGE input activated
bArZ SAFETY EDGE input activated on slave motor
(opposite leaves connection)
clS CLOSE input activated
oPEn OPEN input activated
E WIE TIMER input activated
Suo opening limit switch input activated
Suc closing limit switch input activated
rEFa enabling input reference opening
rEfc enabling input reference closing
Erd photocell test error check photocell connection and/or logic
settings
Er H* board hardware test error check connections to motor
EraH* Encoder Error gg;g:sggiir?:alezncoder power leads inver-
ErgH* reverse due to obstacle check for obstacles in path
ErtH* thermal cutout error Allow motor to cool
ErSH* anomaly in communication whit remote devices | check Scs1 serial connections
Erb ! running off battery
Er FH* limit switch error check limit switch connections
*H=01,...9ABCDEF
3540
— Set torque threshold

Maximum instantaneous motor torque




1. Vispareéja drosibas instrukcija

Bridinajumi un ieteikumi uzstaditajam.

UZMANIBU! Svarigi dro$ibas noradijumi. Lasit un rapigi.

levérojiet visus piesardzibas pasakumus un instrukcijas, kas pievienotas produktam, jo
nepareiza uzstadisana var nodarit kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem vai 1pasums.
leteikumi un noradijumi sniedz svarigu informaciju par drosibu, uzstadisanu, darbibu un
uzturésanu.

Saglabajiet noradijumus kopa ar tehnisko dokumentaciju, lai varétu konsultéties ar
izmantot ari nakotné.

Drosibas prasibas

Sis produkts ir izstradats un raZots tikai darbibas veidam, noradits $aja dokumenta.
Produkta lietoSana citiem mérkiem, var sabojat produktu un izraisit bistamu situaciju.

- Strukturalie elementi iericém un uzstadiSanai jabat saskana ar S$adam Eiropas
direktivam: 2004/108 / CEE, 2006/95 / CEE, 2006/42 / CEE, 89/106 / CEE un to
turpmakiem grozijumiem. Attieciba uz valstim, kas nav EEK, papildus esoSajiem valsts
noteikumiem, lai nodrosinatu drosibu, un ar atbilst iepriek$ minétajiem noteikumiem.
- Uznémums, kas razo So produktu, turpmak ( "Sabiedriba") atsakas no visas atbildibas,
kas rodas no nepareizas lietoSanas vai izmantojot mérkiem, kas nav piemértoti
produktam, un ir noradits Saja dokumenta, ka ar1 sakara ar neatbilstibu ar tehniskajam
prastbam (durvis, varti, uc) un céloniem, kas var rasties ekspluatacijas laika.

- Uzstadisana javeic kvalificetam personalam (profesionals uzstaditajs saskana ar
EN12635) atbilstosi tehniskajam prasibam un piemérojamiem tiesitbu aktiem.

- Uzstadot produktu veikt visus sagatavoSanas darbus, kas attiecas uz drosibu un
aizsardzibu vai apkartnes izolaciju jomas un vietas, kur pastav risks un bistamas zonas
kopuma, atbilstosi standartu prasibam 16005 vai iespéjamiem vietéjiem noteikumiem
uzstadiSanai. Parbaudiet, ka pasreiz€jais izpildijums atbilst izturibas un stabilitates
prastbam.

- Pirms sakt uzstadisanu, parbaudit produkta atbilstibu.

- Uznémums nav atbildigs par sistémas neatbilstibu prastbam un montazas kvalitati, ka
ari deformacijam, kas var rasties ekspluatacijas laika.

- Parbaudiet, vai noraditais, temperaturas diapazons ir saderigs ar vietu, kur tiks uzstadita
automatika.

- Vai netiek instaléts Sis produkts spradzienbistama vidé: uzliesmojosas gaze vai dimi
rada nopietnus draudus drosibai.

- Pirms veikt jebkadus darbus uz iekartu, atvienojiet elektroapgadi. Atvienot
akumulatoru, ja tadi ir.

- Pirms stravas padeves atjaunosanas, parliecinatos, ka dati uz plaksnites atbilst sadales
tiklu parametriem, ka arT linijas drosinataju parslodzes aizsardzibas atbilstibu jaudai, kas
atbilst pasreizéjiem noteikumiem.

- Parbaudiet, vai stravas padeves slédzis ir uzstadits ar jaudu, kas neparsniedz, paredzéts
0,03 A un atbilstoss esoSiem tiesibu aktiem.



-Parbaudiet sistemas zemeéjumu: sazemejiet visas metala detalas, ierices (durvis,
varti, uc), ka ari visi to iekartu sastavdalas, kas aprikotas ar zeméjuma skavam.

- Instaléjot izmantojot drosibas un kontroles ierices, saskana ar standartiem EN 12978
un EN16005.

- Trieciena spéku var samazinat, izmantojot amortizéjosu apmali.

- Ja trieciena spéks parsniedz vértibu, kas noteikta likumdosana Izmantot Electro-vai
spiediena jutigas ierices.

- lzmantojiet visas drosibas ierices (fotoelementi, drosibas listes uc), kas vajadzigs, lai
aizsargatu no trieciena spéka, ierausanas sp€éka, saspiesSanas spéka un citiem riskiem.
levérot attiecigos likumus un direktivas.

- Uzstadiet bridinoSas zimes atbilstosi tiesibu aktiem, lai apzimétu bistamas zonas.

- Péc uzstadisanas, uzstadiet identifikacijas zimiti durvim / vartiem.

- Uzstadot sistémas augstuma ir lidz 2,5 m, vai ari, ja tai ir briva piekluve, ir
nepiecieSams nodroSinat pietiekamu aizsardzibu no elektriskajam un mehaniskajam
sastavdalam.

- Uzstadiet jebkuru motoru distancéti no jebkadam kustigam dalam ta lai, ta nevar
radit apdraudéjumu cilvékam. Jo Tpasi ja ta darbojas "Cilvéka klatbutné”. Ta janovieto
ta, lai butu tiesi redzama kustiga dala, iznemot motoriem, kas var tikt norobezoti, un
tiem jabut jabut uzstaditam minimalaja augstuma 1,5 m, un ta, lai nepiederosam
personam nebutu piekjuve.

- Pievienojiet markéjumu ar informaciju par manualo atbrivoSanu un parslégsanu
automatiskaja rezima.

- Parliecinieties, ka montazas laika laika nebus risks saspieSanas vie ierausanas vai
trieciena risks un to ka viss ir tam sagatavots.

- Péc uzstadisanas, parliecinieties, ka motors ir pareizi konfiguréts automatizacija
veids un ka droSibas sistéma un atbloketu darbojas pareizi.

- Veicot jebkuru apkopi vai remontu, lietot tikai originalas rezerves dajas.Sabiedriba
neuznemas nekadu atbildibu,

, kas attiecas uz droSibu un pareizu darbibu, gadijuma, ja izmantojo komponentes no
citiem razotajiem.

- Jus nevarat veikt nekadas izmainas automatizacijas komponenteés.

- Apmacit un noinstruét gala lietotaju par ierices izmantoSanu un iesp€jamiem
riskiem.

- Atbrivojieties no iepakojuma materialu (plastmasas, kartona, polistirola, uc) butu
you-apmierinati saskana ar pasreizéjiem noteikumiem. Neatstajiet neilona un
polistirola iepakojumus bérniem pieejama vieta.



PieslégSana

UZMANIBU! Pieslég$anai pie stravas avota, izmantojiet: daudzdzislu kabeli ar
Skérsgriezuma laukumu vismaz 5x1.5mm? vai 4x1.5mm? trisfazu elektroapgadei vai
3x1.5mm? vienfazes pislegumam (pieméram, tips HO5 VV-F kabeli var izmantot ar
Skérsgriezuma laukumu no 4x1.5mm?). Lai savienotu paligiekartas, izmantot vadus ar
Skérsgriezuma laukums ir vismaz 0,5 mm?2.

- Izmantojiet tikai spiedpogas ar jaudu 10A-250V vai vairak.

- Vadi janodrosina ar papildus stiprinasanas pie terminaliem (pieméram, izmantojot kabelu
skavas), lai atdalitu baroSanas fazes vadus no papildu zema sprieguma vadiem.

- Uzstadisanas laika, elektribas kabelis ir jaatstaj péc iespéjas 1saks un zeméjuma vads gars,
lai batu iespé&jams to pievienot pie korpusa, un vadu atvienosanas gadijuma zemes vads
paliktu pievienots.

BRIDINAJUMS! Drosibas |oti zemsprieguma vadi jatur fiziski atdalita no zema sprieguma
vadiem.

Tikai kvalificéts personals (profesionals uzstaditajs) drikst piekltt fazes barosanas vadiem.
Automatisko sistému parbaude un apkope.

Pirms automatizéta sistéma beidzot nodota ekspluatacija, un apkopes laika, javeic Sadas
parbaudes:

- Parliecinieties, ka visas sastavdalas ir drosi piestiprinatas.

- Parbaudiet, uzsakot un partraucot darbibu ar manualo vadibu.

- Parbaudiet iestatito logiku parastu vai personalizétu.

- Parbaudiet, ka visas drosSibas ierices darbojas pareizi un ka pretsaspieSanas drosiba ir
iestatits pareizi.

- Trieciena spéku, var samazinat, izmantojot amortizéjosas malas.

- Parliecinieties, ka avarijas reZzims darbojas, ja tiek ieslégta si funkcija.

- Parbaudiet darbibas ar vadibas ierices darbojas pareizi.

- Parbaudiet, ka elektriskie savienojumi un kabeli ir neskarti un parliecinats, ka izolacijas
apvalki un kabeli nav bojati.

- Veicot apkopi, notiriet sensoru "optiku.

- Kad automatiskas durvis nedarbojas, aktivizét avarijas atbrivoSanu (skatit "avarijas
rezZims" sadala), lai tadéjadi laujot durvis atver un slégts manuali.

- Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina razotajam vai to tehniskas palidzibas dienests vai
citam Sada kvalificéta personam, lai izvairitos no jebkada riska.

- Sadas apkopes jaatkarto vismaz reizi gada vai atrak ja apstakli padara to par
nepiecieSamu.

UZMANIBU!

Atcerieties, ka motors ir paredzéts, lai vartus / durvis vieglak izmantot un tas neatrisinas
mehaniskas vartu/ durvju problémas vai nekvalitativu montazu



Nodosana metalltiznos

Materiali utilizét saskana ar speka esoSajiem noteikumiem. Nav konkréti apdraudéjumi vai
riski, kas saistiti ar automatizétu sistemu nodoSanu metalliZnos. Labakai parstradei, ir
labakais, atdalitu demontéjamo daju, pieméram, materialos (elektriskas dalas - vara -
aluminija - plastmasas - uc).

DEMONTAZA

Ja automatizéta sistema tiek demontéta, lai to pievienotu cita vieta, jums ir nepiecieSams:
- izsledziet elektrobaroSanu un atvienojiet visu elektrisko sistemu.

- Nonemiet motorus no pamatnes.

- Nonemiet visas komponentes.

- piefikséjiet visas detlas, kuras nevar nonemt, vai tie bojatas, lai varétu pasutit jaunas

Ar atbilstibas deklaraciju var iepazities: www.bft.it

Viss, kas nav paredzéts Saja rokasgramata nav atlauts. Pareiza motora kalposSanas garantéta
tikai tad, ja dotie noradijumi tiek izpilditi. Sabiedriba nav atbildiga par zaudéjumiem, ko
izraisa noradijumu neieverosana . Nemainot butiskas produkta ipasibas, sabiedriba patur
tiesibas jebkura laika , péc tas ieskatiem un bez iepriekséja pazinojuma

veikt attiecigas izmainas, kas uzlabo tas tehniskas, vizualas un komercialas ipasibas.

2. VISPARIGA INFORMACIJA

Kompakta elektromehaniska barjera, piemeérota privatam teritorijam un automasinu
stavvietam, pielietojama tikai ka caurbrauksanas kontroles ierice tikai automasinam.
Pielietojama ar 3 vai 5 metru garu stréli. Ir aprikoti ar mehaniskiem reguléjamiem
galasledziem pareizai stréles pozicijai.

Avarijas atvérSanas mehanisms aktivizéjams ar slédzeni ar personalizétu atslégu.
Pievads vienmér piegadats gatavs montazai kreisa puse.

Ja nepiecieSams, vérSanas virziens vienmeér var vienkarsi mainit. Montazas pamatni CBO
(péc pasutijuma), var izmantot lai atvieglotu barjeras montazu.

Korpus speciali pielagots vieglakai papildus piederumu montazai — nav nepiecieSams urbt
papildu caurumus.

LIBRA-C-G/LIBRA-C-GS vadibas panelis ir paredzéts standarta aprikojuma.



3. TEHNISKA SPECIFIKACIJA

MOTORS

BaroZana

230V+10%50Hz(*)

Abszorbéta jauda

300W (GIOTTO 5 BT30/ GIOTTOS BT 60)

250W (GIOTTO BT 30/GIOTTO BT 60)

lekigjdelloana

Pastdvigasmérviela

SpeEks

280 Nm (GIOTTOSET 30)

380 Nm (GIOTTOS BT 60)

250 Nm (GIOTTO BT 30)

350 Nm (GIOTTO BT 60)

AtvErianas laiks

2,55 (GIOTTOS BT 30)

45 (GIOTTOSBTED/ (GIOTTOET 30)

5s(GIOTTOBTEO)

Stréles garums

3m(GIOTTOS BT 30/ GIOTTO BT 30)

6 m(GIOTTOS BT &0/ GIOTTOBTE0)

Rokasreiims

parslédzams ar individudlu avarijas

Strélesveids

taisnstira

Galaslédzi

integréti reguléjami mehaniskie
galaslEdzi

Lietofanas imtensitate

intensiva (GIOTTO S BT 30/ GIOTTO S BT 60)

Vidg&ji intensiva (GIOTTOEBT 30/ GIOTTO BT 60

Darba temperatira

-20°CITdz +55°C

Droiibas pakdpe

IP 54

Motora svars bez stréles

41 Kg(GIOTTOSBT 30/ (GIOTTOET 60)

42 Kg[GIOTTOS BT60)

40 Kg (GIOTTOBT 30)

lzmeri Sk.Shému A
VADIBAS BLOKS
Tikla/zemsprieguma izolacija > 2MOhm 500V

Dielektrizka izturiba

El.tikla/zemsprieguma 3750V~ 1 min.

Barofana motoram

24~ (180 maA max absorbacija)

Signallapma 24~ 3W max
Avarijas gaisma 24V 25W max
Drogingtdji see Fig. G
M® kombingcijas 4 billioni
lebivEts radio uztvErgjs Frekvenced43392MHz
Il ax shaits puliu, kuras var pievienot 63

LCD displejs

lestatijumu parametriun iespéjas

Izmantojamas uztveéréju versijas: visi uztveréji ar ROLLINGCODE savietojami ar:

4.1. pamatu platnes (B1 att.).
4.2. FASTENING enkuru skriives (B2 att.).

5. MONTAZA

UZMANIBU!Barjera ir jaizmanto vienigi ieejas / izejas punktiem , kas paredzéta
transportlidzekliem. Gajéji nedrikst lietot Sis izejas un atrasties So iericu tuvuma.
Parliecinieties, ka ir atseviska ieeja / izeja tikai gajejiem. leejas / izejas jabut attiecigi
apzimetam att.A.



BRIDINAJUMS: pirms atvért barjeras vaku, atsperei jabut atspriegotai (vertikala pozicija).
Barjeras vakam ir jabut vérstam uz teritorijas iekSpusi. Stavot barjeras vieta ar saktu uz
caurbrauktuvi, jaskatas kuru roku jus cilajat ka barjera, attiecigi barjera bus vai nu kreisa
vai laba.

Barjera vienmér piegadata montazai pa kreisi.

6. BARJERAS MONTAZA PA KREISI. (ATT. A.B. C. D)

-Ja paredzéts monteét aizsargplaksni MOOVI PRM, tad dariet to piems stréles
pievienosanas.

-Nolidzsvarojiet stréeli ka noradits att. AB

7. BARJERAS MONTAZA PA LABI. (ATT. AA)

-Nolidzsvarojiet streli

- vadibas paneli uzstadiet virzienu logiku uz ON

UZMANIBU! Lai nomainitu darbibas virzienu vadibas bloka sadala Logic ir jamaina
parametrs Dir no OFF uz ON, pretéja gadijumam uz displeja paradisies apgriezienu
skaititaja klada

8. STRELES LIDZSVAROSANA (ATT. F)

9. Piederumi: stréles garuma ierobeZojumi un lidzsvaroSana (ATT. E)
Papildus informacija par uzstadiSanu un piederumu lietoSanu mekléjama attiecigo
piederumu instrukcijas.

10. SIGNALLAPMAS MONTAZAS INSTRUKCIJA (ATT.AB)
Pilniga montaza un elektroinstalacijas noraditas instrukcijas.

11. FOTOELEMENTU MONTAZA (ATT. AC).
Pilniga montaza un elektroinstalacijas noraditas instrukcijas.

12. ELEKTOINSTALACIJA (ATT. A)

BRIDINAJUMS: pirms atvért vaku, atspere ir jaatslabina (stréle vertikali).
Elektroinstalaciju ir javeic kvalificetiem profesionaliem un saskana ar visiem spéeka
esosajiem noteikumiem, izmantojot atbilstoSus materialus. Turiet galvenos elektribas
savienojumus atseviski no servisa savienojumiem (fotoelementiem, vadibas iericém u.c.)
ATT.A parada pieslegumu skaitu un sadalas 100 m garam kabelim, lielakiem garumiem
apréekinat automatizacijas slodzi. Kad papildus savienojumi parsniedz 50 m un iet cauri
kritiskam traucéjuma jomamam, ieteicams atdalit vabibu un drosibas ierices, izmantojot
relejus.



Galvenas automatikas komponentes ir (att. A):

1) AtbilstoSas jaudas droSinataji ar kontaktu atveri 3.5mm, kas aprikoti ar drosibu
pret parslodzi un 1ssavienojumiem. Diferencala slédzis tieSi pirms automatizacijas sistémas ar
0.03A slieksni.

QR) Vadibas bloks ar iebuvét u radio uztverejs.
S) Atslégas slédzis vadibai

AL) Signallampa

M) motori

A) Stréle

F) Stréles atbalsts

CS) trieciienu drosiba

Ft,Fr) Divi fotoelementi

CF) Fotobarjeru montazas stabini

T) 1-2-4 kanalu talvadibas pultis

RMM) Induktivais metala masas detektors (att. C1).
LOOP) Induktivas cilpas .

13. PIESLEGUMI (ATT.G)

Péc tam, kad elektriskie kabeli ir palaisti caur kanaliem un automatizétas ierices dazadi
komponenti ir nostiprinati, nakamais solis ir savienot tos ka attélots diagramma attiecigaja
lietoSanas pamac iba. Obligati pievienojiet fazes, neitralo un zemes vadu. Galvenajam
baroSanas vadam jabut pievienotam pareizajas klemmeés, nostiprinatam ta, lai tas netiktu
izrauts un izolacija attirita tikai tai dalai, kas ievadita klemme. Zemeéjuma vads tiek pievienots
attiecigaja skava, ka noradits shema.

BRIDINAJUMS:

Elektroinstalaciju ir javeic kvalificétiem profesionaliem un saskana ar visiem spéka esoSajiem
noteikumiem, izmantojot atbilstoSus materialus. lzmantot kabe]us, kas atbilst
starptautiskiem vai vietéjiem standartiemm, pieméram, 3x1.5 kv mm (H 05 VV-F) kabelis.



Pieslegums

1-2 BaroSana 230V~ £10% (1=L) (2=N)
3-4 Netiek izmantots
6-7 Motora pieslegums
15-5 Motora galaslédzis , pozicija aizverts
15-8 Motora galaslédzis , pozicija atvérts
9-10 Signallampa (24 V~, 25W)
BaroSana papildus piederumiem:
11-12 24V patstaviga barosana..
24V (11+,12-) darbojas ar1 tad kad ir pievienota baterija.
Drosibas ierices barosanas avota pieslégums (fotoelementu raiditajs).
13-14 N.B.: aktivs tikai motora darbibas laika.
24V droSibas pieslégums.
24 'V (13+,14-) darbojas ar1 tad kad ir pievienota baterija.
START poga (N.O.)
15-16 STs opcijas var iestattt, izmantojot “logikas izvélne”.
Sakums - operacijas saskana ar 2-3-4 solu logiku.
STOP ievads (N.C.)
15-17 Komanda aptur kustibu
Ja nelieto satiltot
PHOTOCELL ievads (N.C.).
15-18 Darbojas saskana ar Logic iestatijumiem
Ja nelieto satiltot.
19 DroSibas aprikojums ar testa funkciju FAULT - PHOT (N.O.).
DroSibas listes pieslegums BAR (N.C.).
15-20 Komanda reversé kustibu aizveroties un aptur kustibu atveroties
Ja nelieto, satiltot
Atvértas barjeras signala pieslégums. (N.O. kontakts, 24V~/ 3W,
21-22 max) vai, alternativa, signalizacijas pieslégums (see Table “B’
Alarm SCA) un pieslegums Parky Car-Park Management System
23-24-
25-26 Apgriezienu skaititaju pieslégums
ATVERT/ TAIMERIS vadibas poga (N.O.)
15-27 Atvért — Atveras barjera ar S6 komandu
Taimeris — ja Sis kontakts is savienots, barjera atveras un paliek
atverta, tikm ilgi, cik tas paliek savienots. Ja kontakts atveras, barjera
aizveras un sak normali darboties.
15-28 AIZVERT (N.O.)

Aizveért — aizveras ar So komandu




14. Drosibas ierices ATT. H

Piezime: Lietot vienigi drosSibas ierices ar parslédzoSiem kontaktiem
14.1. lerices bez testa funkcijas ATT. H1

14.2. lerices ar testa funkciju ATT. H2, H3

15. KOREKCUAS

IETEICAMS REGULESANA seciba:

lestatam galasledzus (att.l)

Programmeéjam pultis

lestatam parametrus / logiku, ja nepiecieSams.

16. PARAMETERU IZVELE (TABULA “A” PARAMETRIEM)
17. LOGISKA IZVELE (TABULA “B” LOGIC)
18. RADIO IZVELE (RADIO)

Apraksts

add start |AddStartKey N )
Ar vajadzigo taistinu nospiez palaisanas funkciju

Erase List
erase 64 BRIDINAJUMS! Izdzé&s visas talvadibas pultis no
atminas

Read receiver code
cod RX - e . e
Parada kodu, kas nepieciesamss pulsu klongsanai

ON = lauj talvadibas karsu programmésanu izmantojot me-
morizedW LINK raiditaju. Ta darbojas péc tris minatém,
kad pedejo reizi nospiesta.

OFF=\W LINK programmésana atcelta.

SVARIGA PIEZIME: pirma talvadibas pults jaidentificé pievienojot KEY LABEL (MASTER).
Manualas programmeésanas gadijuma, pirmajai pultij pieskir sanéméja atslégas kodu: Sis
kods nepieciesams, lai vélak varétu kopét pultis.

Clonix iebuvetajam uztverejam ir vairakas butiski uzlabotas funkcijas:

e Master pults klonésana (mainigais vai fikséta kods)

e PulSu pavairosana, dublésana

e PulSu datu bazes parvaldiba

e Uztvereja vadiba

Lai izmantotu Sos uzlabotas funkcijas, skatieties instrukcijas CLONIX programmésana



19. DEFAULT MENU (nokluséjums)
Atjauno rupnicas iestatijumus.

20. LANGUAGE MENU (valoda)
Izmanto, lai displeja iestatitu programmeétaja valodu.

21. STATISTIKA
redzams:

- versija

- Ciklu kopskaits

- Talvadibas pulSu skaits

22. SAVIENOJUMS AR AUTOSTAVVIETU VADIBAS SISTEMU

Var konfigurét, lai padaritu pieejamu kontrolei. Kad SCA signalizacijas logika ir izslégta (OFF)
un signala laika parameti iestatiti uz 0's, SCA (21-22) ir konfiguréts sadi (att. G):

- Kontakts slegts starp terminaliem 21-22 ar nolaistu barjeru

- Kontakts atverts starp terminaliem 21-22 ar paceltu barjeru

22.1. Savienojums izmantojot SCS1 (att. AE)

LIBRA-C-G/LIBRA-C-GS vadibas panelis lauj centralizéti savienot vairakas automatizacijas

vienibas (SCS1), izmantojot atbilstoSas ieejas un izejas. Tas lauj ar vienu atvérsanas/

aizvérsanas komandu kontrolét visas automatizacijas vienibas, kuras savienotas. Sekojot

diagrammai att. AE, turpiniet savienot visus LIBRA-C-G/LIBRA-C-GS vadibas panelus,

izmantojot telefona tipa vadu. Ja nepiecieSams vairak ka viens telefona kabelis, jaizmanto

vadi no viena para.

Kabela garums starp vienu un nakamo nedrikst parsniegt 250 m.

Saja bridi vispirms janosaka MASTER vadibas bloks (sk. logikas izvéli)

lestattt art zonu skaitu (sk. Parametru izvéli) no 0 [idz 127. Zonas numurs |auj izveidot grupas
automatizacijas vienibu, katram atbildot uz Zone Master vienibu. Katrai zonai var pieskirt
tikai vienas magistra vienitbu, Master vieniba zona 0 ari kontrolé sekotajs tadas citas zonas.
BRIDINAJUMS: vadibas bloks uzstadits ka galvenais ir pirmais $aja sérija.

22.2. Pretéjas barjeras (att. AF)

Izmantojot serialo savienojumu, iespéjams ieglt centralizétu kontroli par divam
pretéjam barjeram. Saja gadijuma, Master M1 vadibas panelis vienlaicigi parvalda
aizvérsanu un atvérsanu par M2 (atvasinatais) vadibas paneli.

Uzstadijums nepiecieSamas darbibas:

- MASTER panelis: zona=128, aster=ON

-Atvasinatais panelis: zone=128, aster=0OFF



NEPIECIESAMA ELEKTROINSTALACUJA:

- MASTER un pretéjais vadibas bloki ir savstarpéji savienoti ar 4 vadiem (RX/TX) SCS1 platém;
- visam aktivizacijas parbaudem ka ar1 talvadibas pultim jabat piesaistitam MASTER vadibai;
- visiem fotoelementiem jabut piesaistitiem MASTER vadibai;

23. GALASLEDZA UZSTADISANA

BRIDINAJUMS: pirms atvért vaku, atspere ir jaatslabina (stréle vertikali). Barjera ir
aprikota ar programmeéjamiem elektromehaniskajiem galasledziem. Japaredz rotacijas
rezerve (apméram 1 °) uz aizvérSanos un atvérsanos starp elektriskiem galaslédziem
un mehaniskajam atdurém (att. J). Lai novértétu pareizi noteiktos lielumus, ieteicams
veikt dazus pilnus manevrus.

24. AVARIJAS ATBLOKESANA (att. Y)
BRIDINAJUMS: : Ja nepiecie$ams aktivizét avarijas reZimu bez stréles , parliecinieties,
ka atspere nav parlieku saspiesta (stréle atvérSanas pozicija).

25) DARBIBAS TRAUCEJUMI:

20.1. Streli neizdodas atvéert. Motors nedarbojas.

BRIDINAJUMS: pirms atvért barjeras vaku, atsperei jabut atspriegotai (stréle vertikala
pozicija).

1) Parliecinieties, ka fotoelementi nav netiri vai partraukts ta star ar kadu priekSmetu
un motors ir pievienots pareizi.

3) Parliecinieties, ka jauda uz elektroniskam iekartam tiek piegadata pareizi.
Parbaudiet vai nav izdegusi drosinataji. Ja drosinatajs ir bojats, iznemiet un nomainiet
to.

4) Ja vadibas bloks nedarbojas, nomainiet to.

5) Ja no atsperes nak vibracijas troksnis, iesméréjiet atsperes kustigo dalu

20.2. Strele neizdodas atvert. Motors darbojas, bet nav kustiba.

1) Rokas avarijas atbrivoSanas rezims joprojam nodarbojas. Parslédziet atpakal
standarta rezima.

2) Ja barjera ir darba rezim3, bet stréle nepacelas, parbaudiet reduktoru.



TABULA “A” — LOGIC IZVELE

Nosauku min | max | Sak. nosaukums apraksts

ms lestat.

tcA 0 180 | 10 Automatiskas Automatiskas aizversanas

aizvérsanas laiks laiks — uzstadam sekundes

oP.t 40 99 75 AtvérSanas spéks lestatama jutiba pret Skérsliem

cLS.t 40 99 75 Aizvérsanas spéks lestatama jutiba pret Skérsliem

oP SPEEd | 15 99 99 AtvérSanas atrums var regulét darbibas atrumu %
no kopé€ja

cL SPEEd | 15 99 99 AizvérSanas atrums var regulét darbibas atrumu %
no kopé€ja

ALArM 0 240 | 30 Bridinajuma signals Nostrada SCA kad ir uz

tiME galaslédza vai nostradaja
slodzes jutiba vai fotobarjera

brAKE 1 10 2 SabremzésSanas BremzeéSanas distance

ZonE 0 128 | O Zona Zonéjums saslédzot vairakus
motorus grupa

oPEnN 0 100 | 80 Galasledzis atvert Regulé stréles poziciju

CALib atveroties

cLoS 0 100 | 25 Galasléedzis aizvert Regulé stréles poziciju

CALib aizveroties

AccEL 1 10 3 Atruma uznem3ana Distance kada sasniedz
maksimalo atrumu

diStSLoUd | 5 99 10 Lenas apstasanas Distance, ko veic ar

distance

samazinatu atrumu pirms gala
pozicijam




TABULA “B” — PARAMETERU IZVELE

Nosaukums Sak. nosaukums apraksts
lestat.
tcA ON Automatiskas ON — aktivizéts
aizverSanas laiks OFF - deaktivizéts
ibL. oPEN ON Impuls blokéts ON - komanda atveroties netiek pienemta
OFF — komanda atveroties tiek pienemta
ibL. tcA OFF Impuls blokéts ON — komanda TCA laika tiek blokéta
OFF — komanda TCA laika tiek pienemta
2 StEP OFF Komandu logika ON — 2 solu logika
OFF — 4 solu logika, ja 3 solu logika ir OFF
3 StEP ON Komandu logika ON — 3 solu logika ja 2 solu logika ir OFF
OFF — 4 solu logika ja 2 solu logika ir OFF
PrE-ALArM OFF BridinaSana pirms ON - signallampa iedegas 3 sek pirms
kustibas kustibas
OFF — signallampa iedegas reizé ar vartu
kustibas uzsakSanu
hoLd-to-rUn OFF Deadman rezims ON — Dead man reZims aizveroties,
automatiskais reZims atveroties
OFF — automatiskais rezims
Photoc. oPEn | ON Fotobarjera ON - fotobarjera nedarbojas atveroties
atveroties OFF — fotobarjera vienmér darbojas
FASt cLS OFF Atra aizvérsanas ON - aizveras uzreiz péc foto SkérsoSanas
OFF — nav aktiva komanda
tESt Phot OFF Fotobarjeras tests ON - fotobarjeras testa funkcija aktiva
OFF — funkcija nav aktiva
MAStEr OFF Master/ Slave ON - galvenais motorss grupa
OFF — sekojo3ais motors
FIHEd codE OFF Fixéets kods ON - rezims ar pulSu fixétu kodu
OFF — reZims ar pulSu mainigu kodu
rAdio ProG ON Pulsu ON - var ieprogrammeét jaunu pulti caur eso$o
programmeésana OFF — jaunu pulti var ieprogrammeét tikai
manuali
ALArM ScA ON Atvertu vartu signals/ | ON —kontakti 21-22 uz darbojas ka signals —
2. radio kanals barjera atvérta
OFF — darbojas ka bridinajuma laiks
chAnGE Mot OFF Motora virziena ON - apgriezts rotacijas virziens
apgriezSana OFF — standarta rotacijas virziens
oPEN-tiMEr OFF Taimers - Atvert ON - kontaktos 15-27 darbojas ka taimeris

OFF — kontaktos 15-27 darbojas komanda
atvert




Lietotaja instrukcija

Paldies, ka Jus izvélejaties So ierici, musu uznémums ir parliecinats, ka JUs bUsiet apmierinats ar Si
produkta spéjam. Tas tiek piegadats ar bridinajumu uzlimém un montazas un instalésanas
instrukcijam. lerices montazu un lietoSanu veiciet stigri saskana ar So instrukciju. Més apliecinam,
ka Sis produkts atbilst ar $adam Eiropas direktivam: 89/336/EEK, 73/23/EEK, 98/37/EEC,
99/05/EEC (un turpmakiem grozijumiem).

BRIDINAJUMS!!! Svarigi dro$ibas noradijumi. Uzmanigi izlasiet un ievérojiet

bridinajumus bukleta un instrukcija, kas nak kopa ar produktu. Nepareiza uzstadisana var radit
kaitejumu cilvéekiem un dzivniekiem un radit kaitéjumu

Tpasumam. Tie satur svarigu informaciju par drosibu, uzstadisanu, lietoSanu un apkopi. . lerices
montazu un lietoSanu veiciet stigri saskana ar So instrukciju. Péc uzstadiSanas saglabajiet
instrukciju zinama vieta, lai vajadzibas gadijuma varétu to izmantot.

1)Visparigi drosibas noradijumi

UZMANIBU!Nepareiza produkta uzstadi$ana vai nepareiza izmanto$ana var

nodarit kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem vai ipaSumam.

Ja pareizi uzstadita un izmantota, ST automatikas ierices atbilst nepiecieSama

droSibas [imena standartiem. Tomer ir ieteicams ievérot dazus praktiskus noteikumus lai izvairitos
no nejausam problémam.

* Pirms izmantot automatizacijas ierices, uzmanigi izlasiet ekspluatacijas un montazas instrukciju
un saglabajiet to.

e Uznémums neuznemas jebkadu atbildibu par sekam uz rezultatu no nepareizas lietosanas, vai
izmantosanu, kas atskiras no paredzeta.

e Kompakta elektromehaniska barjera, piemeérota teritorijam un automasinu stavvietam,
pielietojama tikai ka caurbrauk$anas kontroles ierice tikai automasinam. Pielietojama ar 3 vai 5

metru garu stréli, atkariba no mode]a.

e Piestipriniet jebkuru fiksétu vadibas ierici (vadibas pogu) barjeras redzesloka, bet prom no
kustigajam dalam, augstak ka 1,5 m.

* Pirms barjeras darbibas, parliecinieties, ka nekas netiks bojats barjeras darbibas laika.

* Nelaujiet bérniem, nepiederosam personam un lietam atrasties barjeras darbibas zon3, it Tpasi to
darbibas laika.



* Glabajiet radio vadibas ierices un pultis bérniem nepieejama vieta, lai
lai izvairitos no netiSas automatizacijas aktivizacijas.

e Apzinati netraucéjiet ierices darbibu.

* Nemeéginiet atvert barjeru manuali, ja blokéSanas sistéma nav atbrivota ar avarijas atblokésanas
mehanismu.

¢ Nemainiet automatikas komponentes.

e Ja ir barjeras darbibas traucéjumi, atvienojiet stravas padevi, aktivizéjiet avarijas atbrivoSanas
mehanismu un izsaukt kvalificétu tehniki (uzstaditaju).

® Pirms uzsakt jebkuru tirisanu, atvienojiet barosanu. Tas ir javeic specialistam

e Uzturiet fotoelementu optiskas komponentes tiras. Parbaudiet, vai drosibas ierices (fotoelementi)
nav aizsegti ar kadiem priekSmetiem vai krimiem.

e Kvalificetam personalam japarbauda automatizacijas sistému vienreiz gada.

* Regulari parbaudiet instalaciju, jo 1pasi kabelus, atsperes un balstus laikus konstatétu disbalansu,
nodilumu vai citu bojajumu. Neizmantojiet motoru gadijuma, ja nepiecieSamas ta serviss vai
nomaina, nemot véra, ka uzstadisana k|Jime vai nepareizi sabalansétas stréles varétu izraisit miesas
bojajumus.

Automatikas izmantoSana
Ja automatiku var vadit ar distances vadibu un automatika tas vadibas laika nav redzama, tai ir jabat
aprikotai ar drosibas elementiem, kuru darbiba ir regulari japarbauda.



Lietotaja instrukcija
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Barjeras avarijas atvérsana.
e Lai veiktu barjeras avarijas atvérsanu, atslédziet baroSanu barjerai un parliecinieties, ka to
neviens nevareés aktivizet ar pulti vai vadibas pogu.

¢ jevietojiet personalizeéto atslégu atvere zem stréles, ka noradits attéla Nrl un viegli pagrieziet to
lai atblokétu stréli un bltu ieslégts avarijas rezims.

¢ Tagad var brivi barjeras stréli pacelt vai nolaist. Lai izvairitos no nesankcionétas stréles métasanas
avarijas reZima, péc barjeras pacelSanas vai nolaiSanas, nofikséjiet to ar personalizéto atslégu, ka

noradtts attéla.

e Péc tam, kad ir stréle nofikséta, var atkal pievienot elktr’bas barosanu un sakt lietot barjeru.



Barjeras vadiba ar radio talvadibas pulti.
Barjera, kura ir aprikota ar radio talvadibas pulti darbojas sekojosi:

Ja pults poga tiek nospiesta vienu reizi, barjera uzsak kustibu un pati apstajas sekojosaja pozicija
(atvérta vai aizvérta pozicija)
Ja barjera ir nolaista, katra pults pogas nospiesana izpilda sekojosas darbibas:

Barjera atveras/ barjera apstajas/ barjera aizveras/ barjera apstajas/ Barjera atveras...

Ja barjera ir pacelta, pults pogas nospiesana izpilda sekojoSas darbibas:
barjera aizveras/ barjera apstajas/ Barjera atveras/ barjera apst3jas...

Ja barjerai péc kustibas uzsaksanas netiek dota cita komanda, ta pati apstajas sekojosaja pozicija
(atvérta vai aizvérta pozicija)

Barjeras vadiba ar radio talvadibas pulti.

Barjera, kura ir aprikota ar radio talvadibas pulti darbojas sekojosi:

Ja pults poga tiek nospiesta vienu reizi, barjera uzsak kustibu un pati apstajas sekojosaja pozicija
(atvérta vai aizvérta pozicija)

Ja barjera ir nolaista, katra pults pogas nospiesana izpilda sekojosas darbibas:

Barjera atveras/ barjera apstajas/ barjera aizveras/ barjera apstajas/ Barjera atveras...

Ja barjera ir pacelta, pults pogas nospiesana izpilda sekojoSas darbibas:
barjera aizveras/ barjera apstajas/ Barjera atveras/ barjera apst3jas...

Ja barjerai péc kustibas uzsaksanas netiek dota cita komanda, ta pati apstajas sekojosaja pozicija
(atvérta vai aizvérta pozicija)
Barjeras vadiba ar vadibas pogu.

Barjera, kura ir aprikota ar vadibas pogu darbojas sekojosi:

Nospiezot pogu atvert, barjera atveras
Nospiezot pogu apturét, barjera apstajas
Nospiezot pogu aizvert, barjera aizveras



